Lulei, mein Jesulein
Polnisches Weihnachtslied
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1. Lu - lei, mein Je - su - lein, ich will dich wie-gen
2. Die Schar der En - gel singt himm - 1i - sche Lie-der,
3. Kind - lein du gehst im  Traum nun auf die Rei - se.
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dal al - le Sor - gen und Ang - ste ver - flie - gen.
Hir - ten wund Ko - ni - ge knien  vor dir nie - der.
Wir hi - ten dei - nen  Schlaf und sind ganz lei - se.
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Lu - lei, du Kind - lein, hier bist du ge - | bor - gen
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o Schlaf ein  mein Je - su - lein, bald kommt der Mor - gen.
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Lulei, mein Jesulein

1. Lulei, mein Jesulein, ich will dich wiegen
daR alle Sorgen und Angste verfliegen.
Lulei, du Kindlein, hier bist du geborgen.
Schlaf ein mein Jesulein, bald kommt der Morgen.

2. Die Schar der Engel singt himmlische Lieder,
Hirten und Koénige knien vor dir nieder.
Lulei, du Kindlein, hier bist du geborgen.
Schlaf ein mein Jesulein, bald kommt der Morgen.

3. Kindlein du gehst im Traum nun auf die Reise.
Wir hiiten deinen Schlaf und sind ganz leise.
Lulei, du Kindlein, hier bist du geborgen.

Schlaf ein mein Jesulein, bald kommt der Morgen.



